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® Hinweise zum Versténdnis

A Das Warndreieck kennzeichnet alle fiir die Sicherheit
wichtigen Anweisungen. Befolgen Sie diese immer,
andernfalls kénnen schwere Verletzungen die Folge
sein! Die Abbildungen zum Text finden Sie auf den
vorderen Umschlagseiten. Halten Sie diese zum
Studium der Anleitung getffnet.
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1. Bedienelemente

Vorderer Handschutz
Vorderer Handgriff
Oltankdeckel
Einschaltsperre
Ein-/Ausschalter
Hinterer Handgriff
Netzleitung
Kabelhalter
Kettenradabdeckung
10  Schutzkappe

11 Flhrungsschiene

12 Sagekette

13 Krallenanschlag

©ON®OUAWN =

2. Technische Daten

Uhr

Seite 7

Netzspannung

230V ~ 50 Hz

Nennleistung

1800 W

Schnittldnge, max.:

40 cm

Schnittgeschwindigkeit bei Nenndrehzahl

13,5 m/s

Oltank-Fillmenge

60 ml

Gewicht mit Schwert+Kette

4,1kg

Schutzklasse

/[0

Garantierter Schalleistungspegel unter Last

103 dB(A)

Schalldruckpegel unter Last

89 dB(A)

Beschleunigung: hinterer Handgriff unter Last

5,3 m/s?

(ermittelt nach EN 50144) vorderer Handgriff unter Last

4,8 m/s?

3. Schildererklarung

2

1\ S

© AR

Kopf, Augen- und Gehérschutz tragen

Bei beschédigtem Kabel Netzstecker ziehen!
Vor Nésse schiitzen

Ao~

Achtung! Betriebsanweisung lesen und Warn - und Sicherheitshinweise befolgen
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4. Sicherheitshinweise

Bei Gebrauch der Maschine sind die
Sicherheitshinweise zu beachten. Bitte
beachten Sie zu lhrer Sicherheit und der
Sicherheit anderer diese Hinweise, bevor
Sie die Maschine benutzen. Bewahren Sie
die Hinweise fiir spateren Gebrauch
sicher auf. Benutzen Sie die Elektro-
Kettenséage ausschlieBlich zum Sagen
von Holz (hélzerne Teile). Alle anderen
ten g hen auf eigene
Gefahr und sind méglicherweise geféahr-
lich. Der Hersteller haftet nicht fiir
Schéden, die durch den bestimmungs-
widrigen Gebrauch oder falsche
Bedienung verursacht werden.

Anwend

Sicherheitshinweise und
—, Unfallschutz

Bitte lesen Sie die gesamte
Bedienungsanleitung aufmerk-
sam vor der ersten

Inbetr

um eine falsche Handhabung

der Kettensége zu vermeiden. Alle Hinweise zur
Handhabung der Kettensége dienen stets auch
lhrer personlichen Sicherheit! Lassen Sie sich
von einem Fachmann praktisch einweisen!

Vor dem Lésen der Kettenbremse Gerét aus-
schalten.

Zur Vermeidung von Gehérschaden Schallschutz
tragen; von Vorteil sind Helme mit
Gesichtsschutz.

Beim Arbeiten auf sicheren Stand achten.

Vor dem Ablegen die Maschine ausschalten.
Vor allen Arbeiten an der Maschine den Stecker
aus der Steckdose herausziehen.

Stecker nur bei ausgeschalteter Maschine in die
Steckdose einstecken.

Die Kettensége darf nur von einer Person
bedient werden. Weiteren Personen ist der
Aufenthalt im Schwenkbereich der Kettensage
verboten. Achten Sie besonders auf Kinder und
Haustiere.

Die Sage muss beim Anlaufen freistehen.
Kettensége bei der Arbeit mit beiden Hénden fest-
halten!

Kinder und Jugendliche durfen die Kettensage
nicht bedienen. Von diesem Verbot ausgenom-
men sind Jugendliche Gber 16 Jahren unter
Aufsicht zur Ausbildung. Sége nur an Personen
weitergeben (ausleihen), die mit diesem Typ und
der Handhabung grundsatzlich vertraut sind. Auf
jeden Fall Bedienungsanleitung mitgeben!
Arbeiten mit der Kettensage darf nur, wer ausge-
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ruht und gesund, also in guter kdrperlicher
Verfassung ist. Wenn Sie von der Arbeit ermiidet
sind, rechtzeitig Arbeitspause einlegen. Nach
Genuss von Alkohol darf nicht mit der Kettensage
gearbeitet werden.

Wird die Maschine zeitweise nicht benutzt, ist sie
so abzustellen, dass niemand geféhrdet werden
kann.

Bei jedem Schnitt Krallenanschlag fest ansetzen,
erst dann mit dem Ségen beginnen.

Netzkabel ist grundsétzlich hinter der
Bedienungsperson zu flihren.

Kabel immer nach hinten von der Maschine weg-
fuhren.

Nur Original-Zubehér verwenden.

Gerate, die im Freien verwendet werden,
miissen liber Fehlerstromschutzschalter
angeschlossen werden.

Verlangerungskabel im Freien:

Verwenden Sie im Freien nur dafiir zugelassene
und entsprechend gekennzeichnete
Verlangerungskabel

Beim Sagen von Schnittholz und diinnem Gehdlz
sichere Auflage verwenden (Sagebock, Abb. 4).
Das Holz darf nicht gestapelt werden und es darf
von keiner weiteren Person und nicht mit dem
Fuf3 festgehalten werden.

Rundhélzer sind zu sichern.

Beim Arbeiten auf schrégem Untergrund stets
zum Hang hin stehen.

Sagevorrichtung nur mit laufender Ségekette aus
dem Holz ziehen.

Werden mehrere Schnitte durchgefiihrt, ist die
Elektrosége zwischen den Schnitten auszuschal-
ten.

Vorsicht beim Schneiden von gesplittertem Holz.
Es kénnen abgeségte Holzstlicke mitgerissen
werden (Verletzungsgefahr!).

Elektrokettensége nicht zum Abhebeln und
Wegschaufeln beim Entfernen von Holzstlcken
und sonstigen Gegenstanden verwenden.
Entastungsarbeiten dirfen nur von geschulten
Personen durchgefiihrt werden!
Verletzungsgefahr!

Auf unter Spannung stehende Aste ist unbedingt
zu achten. Freihangende Aste nicht von unten
durchtrennen.

Nicht auf dem Stamm stehend Entastungs-
arbeiten durchfiihren.

Die Elektrosé&ge darf nicht fir Forstarbeiten - also
fir das Fallen und Entasten im Wald - verwendet
werden. Die notwendige Beweglichkeit und
Sicherheit des Séagenfihrers ist hier durch die
Kabelverbindung nicht gewahrleistet!

Beim Féllen nur seitwérts vom fallenden Baum
aufhalten.
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® Beim Zurlickgehen nach dem Fallschnitt ist auf
fallende Aste zu achten.

® Beim Arbeiten am Hang muss der Sagenfiihrer
oberhalb oder seitlich des zu bearbeitenden
Stammes bzw. liegenden Baumes stehen.

® Wenn die Anschlussleitung beschadigt wird,
muss sie vom Hersteller oder seinem Kunden-
dienst-Vertreter ersetzt werden, um Gefahr-
dungen zu vermeiden.

Um Riickschlag zu vermeiden, ist folgendes zu

beachten:

® Nie mit der Schienenspitze zum Schnitt anset-
zen! Schienenspitze immer beobachten.

® Nie mit der Schienenspitze ségen! Vorsicht beim
Fortsetzen bereits begonnener Schnitte.

® Mit laufender Sagekette den Schnitt beginnen!

® Sagekette stets korrekt scharfen.

® Nie mehr Aste auf einmal durchségen! Beim
Entasten darauf achten, dass kein anderer Ast
berihrt wird.

® Beim Abléngen auf dicht daneben liegende
Stdmme achten. Wenn mdglich Sagebock ver-
wenden.

5. Transport der Kettensédge

Beim Transport der Kettenséage ist der Netzstecker

herauszuziehen und der Kettenschutz iber Schiene
und Kette zu schieben. Werden mit der Kettenséage

mehrere Schnitte durchgefiihrt, muss die Sage zwi-
schen den Schnitten ausgeschaltet werden.

6. Vor der Inbetriebnahme

Die Spannung der Stromquelle muss mit den
Angaben auf dem Typenschild der Maschine tUber-
einstimmen. Vor jedem Arbeitsbeginn die Kettensége
auf einwandfreie Funktion und vorschriftsmaBigen
betriebssicheren Zustand prifen. Vor Arbeitsbeginn
Funktion der Kettenschmierung und Olstand kontrol-
lieren (siehe Bild 9). Befindet sich das Ol ca. 5mm
vor dem unteren Rand (auf Bild mit “Min” gekenn-
zeichnet) muss Ol eingefiillt werden. Oberhalb dieser
Marke arbeiten Sie im sicheren Bereich.

Kettensége einschalten und ber hellen Grund hal-
ten. Vorsicht, die Kettensage darf den Boden nicht
bertihren; deshalb einen Sicherheitsabstand von ca.
20 cm einhalten. Zeigt sich nun eine zunehmende
Olspur, arbeitet die Kettenschmierung einwandfrei.
Zeigt sich keine Olspur, eventuell Olausflusskanal
reinigen oder Kundendienst aufsuchen.
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7. Montage von Fiihrungsschiene und
Ségekette (siehe Bild 1/2/3)

Net ker darf nicht eing kt sein.

- Beachten! Der vordere Handschutz (1) muss
immer in oberster (senkrechter) Position stehen.
Fuhrungsschiene und Sagekette werden unmontiert
mitgeliefert. Zur Montage zunachst Schutzkappe (10)
entfernen, die darunterliegende 6kt-Schraube
abschrauben und Kettenabdeckung (9) abnehmen.
Zum Schutz vor Verletzungen durch die scharfen
Schneidkanten sind zur Montage sowie zum
Spannen und abschlieBenden Priifen Handschuhe
zu tragen. Bevor Sie nun die Fiihrungsschiene mit
der Sagekette montieren, miissen Sie die
Schnittrichtung der Zéhne beachten (siehe Bild
2)! Fuhrungsschiene (11) mit der Spitze senkrecht
nach oben halten und die Sagekette (12), beginnend
an der Schienenspitze, auflegen. Montieren Sie
dann Fiihrt hiene und Sag wie folgt:
Fuhrungsschiene mit Sagekette auf Schwertfiihrung
(B), bzw. Kettenspannbolzen (A) anlegen. Sagekette
um das Kettenrad (D) legen und priifen ob die Kette
richtig montiert ist (siehe Bild 2/Pos. 12). Abdeckung
(9) ansetzen und mit der 6kt-Mutter leicht anziehen.

8. Spannen der Sagekette

Vor allen Arbeiten an der Maschine Netzstecker
ziehen!

Schutzhandschuhe tragen!

Achten Sie darauf, dass die Sagekette (12) in der
Fuhrungsnut der Schiene (11) liegt! Die Kette wird
nun richtig gespannt, indem die
Kettenspannschraube (E) im Uhrzeigersinn gedreht
wird (Durch Drehen gegen den Uhrzeigersinn kann
die Kette gelockert werden). AnschlieBend die 6ki-
Mutter festziehen. Nochmals Spannung der Kette
Uberprifen (siehe Abb. 10). Die Sagekette nicht zu
fest spannen. Die Kette, sollte sich im kalten
Betriebszustand in der Mitte der Fiihrungsschiene
etwa 3 mm anheben lassen. Bei Erwédrmung dehnt
sich die Sagekette aus und hangt durch. Es besteht
die Gefahr, dass die Ségekette abspringt. Bei Bedarf
nachspannen. Wird die Sagekette in heiBem Zustand
achgespannt, muss sie nach Beendigung der
Ségearbeiten unbedingt entspannt werden. Bei
Abkulihlung wiirden sonst durch Zusammenziehen
der Séagekette hohe Spannungen entstehen. Eine
neue Ségekette benétigt eine Einlaufzeit von ca. 5
Minuten. Ausreichende Kettenschmierung ist dabei
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sehr wichtig! Nach dem Einlaufen Kettenspannung
prifen beziehungsweise nachspannen.

02.06.2005 16

9. Kettendl einfiillen (siehe Bild 9)

Oltankverschlusskappe (3) vor dem Offnen reinigen,
um Verschmutzungen im Tank zu verhindern. Den
Inhalt des Oltanks wéhrend der Séagearbeit an der
Olstandsanzeige (A) kontrollieren. Oltankverschluss
(3) gut verschlieBen und eventuell tibergelaufenes Ol
abwischen.

10. Kettenschmierung

Zum Schutz vor tberméBigem Verschlei3 missen
Séagekette und Fuhrungsschiene wéahrend des
Betriebs gleichméaBig geschmiert werden. Die
Schmierung erfolgt automatisch. Niemals ohne
Kettenschmierung arbeiten. Bei trocken laufender
Kette wird die gesamte Schneidgarnitur innerhalb
kurzer Zeit stark beschadigt. Deshalb vor jedem
Arbeitsbeginn Kettenschmierung und Olstand kon-
trollieren (Abb. 9).

Die Sége nie in Betrieb nehmen, wenn sich der
Qlstand unter der Minimum-Marke befindet (Bild 9).
@ Minimum - Wenn Olstand nur noch ca. 5 mm
am unteren Rand der Olstandsanzeige

sichtbar, muss Ol nachgefillt werden.

Maximum - Ol auffiillen, bis Schauglas gefillt
ist.

11. Priifen der Ol-Automatic

Vor Arbeitsbeginn Funktion der Kettenschmierung
und Olstand kontrollieren. Kettenséage einschalten
und Uber einen hellen Grund halten. Vorsicht, die
Kettensage darf den Boden nicht beriihren; deshalb
einen Sicherheitsabstand von ca. 20 cm einhalten.
Zeigt sich nun eine zunehmende Olspur, arbeitet die
Kettenschmierung einwandfrei. Zeigt sich keine
Olspur, eventuell Olausflusskanal reinigen oder
Kundendienst aufsuchen.

12. Kettenschmierél

Die Lebensdauer von Sageketten und
Fuhrungsschienen héngt in hohem MaBe von der
Qualitat des verwendeten Schmieréls ab.

Die Verwendung von Altdl ist nicht erlaubt!
Verwenden Sie nur umweltfreundliches
Kettenschmierél. Kettenschmierdl nur in vorschrifts-
maBigen Behéltern lagern.

13. Fiihrungsschiene

An der Umlenkung sowie an der Unterseite ist die
Flhrungsschiene besonders groBer

10
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VerschleiBbeanspruchung ausgesetzt. Um einseitige
Abnutzung zu vermeiden, Flihrungsschiene nach
jedem Kettenscharfen wenden.

14. Kettenrad

Die Beanspruchung des Kettenrades (Abb. 2/Pos.
D) ist besonders groB. Zeigt es an den Z&hnen star-
ke Einlaufspuren, ist es unbedingt zu erneuern. Ein
eingelaufenes Kettenrad vermindert die Lebensdauer
der Ségekette. Kettenrad beim Fachhandel oder
Kundendienst austauschen lassen.

15. Kettenschutz

Der Kettenschutz muss sofort nach Arbeitsende
beziehungsweise beim Transport Uber Kette und
Schwert gesteckt werden.

16. Kettenbremse

Bei einem Sé&genriickschlag erfolgt tiber den vorde-
ren Handschutz (1) die Auslosung der Kettenbremse.
Der vordere Handschutz (1) wird durch den
Handriicken nach vorne gedriickt. Dadurch wird die
Kettensége, beziehungsweise der Motor innerhalb
von 0,10 sec. zum Stillstand gebracht.

17. Losen der Kettenbremse

Um lhre Sége wieder betriebsbereit zu machen,
muss die Blockierung der Sagekette wieder gelost
werden. Zuerst Gerat ausschalten. Dann vorderen
Handschutz (1) in seine senkrechte Ausgangs-
position zurlickklappen, bis er fest einrastet. Damit
ist die Kettenbremse wieder voll funktionsfahig.

18. Séageketten schérfen

|lhre Sagekette wird beim Fachhandel schnell und
korrekt nachgeschliffen. Sie erhalten beim
Fachhandel auch Kettenschérfeinrichtungen,
(Feilgeréate), womit Sie lhre Sagekette selbst schar-
fen kénnen. Beachten Sei bitte die entsprechende
Bedienungsanleitung.

Pflegen Sie Ihr Werkzeug mit Sorgfalt.

Halten Sie lhre Werkzeuge scharf und sauber, um
gut und sicher arbeiten zu konnen. Befolgen Sie
die Wartungsvorschriften und die Hinweise fiir
Werkzeugwechsel.
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19. Inbetriebnahme (Bild 1)

Beim Arbeiten grundsitzlich Schutzbrille,
Gehorschutz, Schutzhandschuhe und feste
Arbeitskleidung tragen!

Arbeiten auf einer Leiter, im Baum oder ahnlich un-
stabilen Standorten ist verboten. Nicht Gber Schul-
terhdhe und auch nicht mit einer Hand ségen.

Sége nur mit zugelassenem Verlangerungskabel mit
vorgeschriebenen Isolationsstarken und Kupplungen
fur AuBenbetrieb (zugelassene Gummileitung), pas-
send zum Geratestecker, verwenden. Zum Einschal-
ten umfasst die linke Hand den vorderen Handgriff,
die rechte Hand umfafBt den hinteren Handgriff.
Einschalten: Die Einschaltsperre (4) mit dem
Daumen driicken, den Ein-/Ausschalter (B) driicken
und Einschaltsperre (5) wieder loslassen.

° Wenn Kettensage nicht l&uft, muss

I Kettenbremse mittels vorderer
Handschutz (1) gel6st werden. Lesen

Sie hierzu unbedingt Abschnitt

Kettenbremse* und ,L6sen der

Kettenbremse*.

Nach dem Einschalten lauft die Kettenséage sofort
mit groBter Geschwindigkeit.

Ausschalten: Ein-Aus-Schalter (5) loslassen. Legen
Sie die Kettensége erst ab, wenn die Kette stillsteht!
Nach jedem Arbeiten mit der Kettensége sollten
Sie: Sagekette und Fiihrungsschiene saubern.
Kettenschutz anbringen.

Geréateschutz

Gerét darf nicht bei Regen oder im
Feuchten benutzt werden.

@

Bei Beschadigung des Verlénger-
gskabels sofort N ker her

ur
ausziehen. Ein beschédigtes Kabel
darf nicht mehr verwendet werden.

Kontrollieren Sie lhr Gerat auf Beschadigungen.

- Vor Gebrauch des Werkzeugs die Schutzein-
richtungen oder eventuelle leicht beschadigte Teile
sorgfaltig auf ihre einwandfreie und bestimmungs-
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gemaBe Funktion tberpriifen. Uberpriifen Sie, ob die
Funktion der beweglichen Teile in Ordnung ist. Alle
Teile missen richtig montiert sein und alle
Bedingungen erfiillen, um den einwandfreien Betrieb
des Gerates zu gewéhrleisten. Beschadigte
Schutzvorrichtungen und Teile sollen sofort sach-
geman durch eine Kundendienstwerkstatt oder
durch die ISC-GmbH repariert oder ausgewechselt
werden, soweit nichts anderes in der Betriebsanlei-
tung angegeben ist.

Arbeitshinweis
Sagenriickschlag

® Bei Ablangschnitten muss der Krallenanschlag
an das zu schneidende Holz angesetzt werden
(siehe Abb. 4).

® Vor jedem Ablangschnitt Krallenanschlag fest
ansetzen, erst dann mit laufender S&gekette in
das Holz sagen. Die Sage wird dabei am hinte-
ren Griff hochgezogen und am vorderen
Handgriff geftihrt. Der Krallenanschlag dient als
Drehpunkt. Das Nachsetzen erfolgt mit leichtem
Druck auf den vorderen Handgriff. Die Sage
dabei etwas zuriickziehen. Krallenanschlag tiefer
ansetzen und erneut den hinteren Griff hochzie-
hen (siehe Abb. 5).

® Stech- und Langsschnitte dirfen nur von speziell
geschulten Personen durchgefihrt werden
(erhdhte Gefahr eines Riickschlages;
siehe Abb. 6).

® Langsschnitte in einem méglichst flachen Winkel
anzusetzen. Hier ist besonders vorsichtig vorzu-
gehen, da der Krallenanschlag nicht verwendet
werden kann.

o Die Elektrokettensége kann beim Schneiden mit
der Schienenoberseite in Richtung Bediener
gestoBen werden, wenn die Sagekette ein-
klemmt. Deshalb sollte nach Méglichkeit mit der
Schienenunterseite gesagt werden, da die Sage
vom Koérper weg in Richtung Holz gezogen wird
(siehe Abb. 7 und 8).

® Beim Entasten sollte die Elektrokettensédge mog-
lichst am Stamm abgestiitzt werden. Hierbei darf
nicht mit der Schienenspitze gesagt werden
(Ruckschlaggefahr; siehe Abb.6).

® Auf heranrollende Baumstdmme achten.
Ruckschlag!

o Ein Rickschlag der Kettensage kann entstehen,
wenn die Schienenspitze (insbesondere das
obere Viertel) unbeabsichtigt Holz oder andere
feste Gegensténde beriihrt. Die Elektrosage wird
dabei unkontrolliert, mit hoher Energie, in
Richtung des Ségenfiihrers geschleudert
(Verletzungsgefahr!!)



Anl PEK 1840 D

Abb. 6

Sie vermeiden Sageunfille, wenn Sie
nicht mit der Schienenspitze séagen; die
Sage kann blitzartig hochschlagen.
Beim Arbeiten mit der Sége vollstandige
Schutzausriistung tragen.

Sichern Sie lhr Werkstiick.

Beniitzen Sie Spannvorrichtungen, um
das Werkstiick festzuhalten. Dies ermog-
licht eine sichere Bedienung der
Maschine mit beiden Handen.

A

Riuckschlag verursacht ein unkontrollierbares
Verhalten der Sage. Dadurch besteht die Gefahr
einer schweren Verletzung. Nicht mit loser
Kettenspannung und stumpfer Kette ségen. Eine
unsachgeman gescharfte Kette erhoht die Ruick-
schlaggefahr. Niemals oberhalb der Schulter ségen.

20. Anwendungstips

Holz zerséagen
(siehe Abb. 4 und 5)

Beachten Sie alle Sicherheitsvorschriften und
gehen Sie beim Zerségen von Holz so vor:

Holz sicher auflegen. Kurze Holzkl6tze vor dem
Sagen durch Festspannen sichern. Nur Holz oder
hélzerne Gegenstande sagen. Beim Ségen darauf
achten, dass keine Steine, Nagel usw. berihrt wer-
den. Diese kdnnen weggeschleudert werden und die
Sagekette beschadigen. Vermeiden Sie Kontakt der
laufenden Sage mit Drahtzdunen oder dem Erd-
boden. Beim Entasten ist die Maschine méglichst
abzustiitzen. Hierbei darf nicht mit der Schienenspi-
tze geséagt werden. Auf Hindernisse wie Baum-
stumpfe, Wurzeln, Graben und Hugeln achten,
Stolpergefahr!

Beachten Sie:

Kettensége muss unmittelbar vor der Beriihrung des
Holzes laufen!

Einschalten (Bild 1): Einschaltsperre (4) und Ein-
Aus-Schalter (5) driicken. Unterste Kralle (13) ans
Holz ansetzen. Kettensége am hinteren Handgriff (6)
hochziehen und in das Holz einsagen. Kettensage
etwas zuriicksetzen und Kralle (13) tiefer ansetzen.
Vorsicht beim Schneiden von gesplittertem Holz. Es
kénnen Holzstiicke mitgerissen werden.
Ausschalten: Ein-Aus-Schalter loslassen.
Netzstecker herausziehen.

A Kettensédge nur mit laufender Sagekette aus
dem Holz ziehen. Wer ohne Anschlag ségt,
kann nach vorne gerissen werden.
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Holz in Spannung

A Abb. 10.1: Stamm auf der Oberseite in

Spannung
Gefahr: Baum schlégt hoch!

Abb. 10.2: Stamm auf der Unterseite in
Spannung
Gefahr: Baum schlégt nach
unten!

Abb. 10.3: Starke Stimme und starke
Spannung
Gefahr: Baum schlagt blitzar-
tig mit gewaltiger Kraft aus!

Abb. 10.4: Stamm seitlich gespannt
Gefahr: Baum schlégt nach
der Seite aus.

Baume féllen

Beachten Sie alle Sicherheitsvorschriften und
gehen Sie beim Baumfillen so vor:

Mit der Kettensége dirfen Sie nur Baume féllen,
deren Durchmesser kleiner als die Lange der
Flhrungsschiene ist! Niemals versuchen, die einge-
klemmte S&ge mit laufendem Motor freizubekom-
men. Eingeklemmte Sagekette mittels Holzkeil
befreien!

A Beachten Sie:

Gefahrenbereich: fallende Baume kénnen
andere Baume mitreiBen. Deshalb wird als
Gefahrenbereich (Fallbereich) die doppelte
Baumlénge angenommen.

(Abb. 11)

A

Achtung:

Vor dem Schneiden muss ein Fluchtbereich
(A) geplant und freigelegt werden. Der
Fluchtbereich sollte nach hinten zur Riick-
seite der erwarteten Fallrichtung (B) verlau-
fen (Abb. 13).

Achtung:

Prifen Sie vor Ausfiihrung des endglltigen
Schnittes, ob Zuschauer, Tiere oder Hinder-
nisse im Fallbereich vorhanden sind.
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Das Fillen von Baumen ist gefahrlich und muss
gelernt sein. Wenn Sie Anfianger oder ungeiibt
sind, lassen Sie die Finger vom Féllen! Besuchen
Sie vorher einen Lehrgang.

(Abb. 12)

Féllrichtung:

® Zuerst Fallrichtung unter Beriicksichtigung von
Kronenschwerpunkt und Windrichtung im Voraus
berechnen. Kettensdge muss unmittelbar vor der
Beriihrung des Holzes laufen. Kettensage ein
schalten. In Fallrichtung des Baumes eine Ein-
kerbung sagen. Auf der gegenuberliegenden
Seite der Einkerbung einen waagerechten Schnitt
(Fallschnitt) einsagen.

Fallkerb anlegen: Er gibt dem Baum Richtung und
Fihrung.

Fallrichtung Gberprifen: Wenn Sie den Fallkerb
korrigieren mussen, stets auf ganzer Breite
nachschneiden.

»Achtung, Baum féllt“ rufen.

Erst jetzt Fallschnitt fihren: Er wird héher als die
Fallkerbsohle angelegt. Rechtzeitig Keile setzen.
Bruchleiste belassen: Sie wirkt wie ein Scharnier.
Wenn Sie die Bruchleiste durchtrennen, fallt der
Baum unkontrolliert.

® Baum umkeilen, nicht umséagen.

® Wenn der Baum fallt, zurticktreten. Kronenraum
beobachten, Ausschwingen der Kronen abwarten.
Nicht unter hangengebliebenen Asten weiter-
arbeiten.

Fallen Sie nicht:

® wenn Sie Einzelheiten im Fallbereich nicht mehr
erkennen konnen, z. B. bei Nebel, Regen,
Schneetreiben oder Ddmmerung.

wenn sich die Fallrichtung wegen Wind oder
Windbdéen nicht mehr sicher einhalten lasst.
Fallarbeiten an Steilhangen, bei Glatteis, ge-
frorenem oder gereiftem Boden sind nur dann zu
verantworten, wenn Sie wirklich sicher stehen
kénnen.

Ausschalten: Netzstecker herausziehen.

Zum Fallen missen Sie anschlieBend einen Keil in
den waagrechten Schnitt eintreiben. Beim
Zurlickgehen nach dem Féllschnitt ist auf fallende
Aste zu achten.

Wartung und Reinigung

Vor allen Arbeiten an der Maschine Stecker aus
der Steckdose ziehen!

Luftungsschlitze frei- und sauberhalten. An der
Kettensége diirfen nur Wartungsarbeiten ausgefiihrt
werden, die in der Bedienungsanleitung beschrieben
sind. Weitergehende Arbeiten sind vom Kunden-
dienst vorzunehmen. Es diirfen keine Anderungen

Uhr Seite 13

an der Elektrosiage vorgenommen werden. Sie kén-
nen dadurch lhre Sicherheit gefahrden. Sollte die
Maschine trotz sorgfaltiger Herstell- und Prifverfah-
ren einmal ausfallen, ist die Reparatur von einer
autorisierten Kundendienst-Werkstétte ausfihren zu
lassen. Bei Riickfragen und Ersatzteilbestellungen
bitte die Typenbezeichnung sowie die 9-stellige
Bestellnummer und die Ident-Nr. angeben.

Aufbewahrung

Bewahren Sie lhre Kettensége sicher auf
Unbenutzte Werkzeuge sollten geséubert auf ebener
Flache, in einem trockenen Raum, fur Kinder nicht
erreichbar, aufbewahrt werden.

21. Ersatzteilbestellung

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden:

® Typ des Gerates

® Artikelnummer des Gerétes

@ Ident- Nummer des Gerates

® Ersatzteil- Nummer des erforderlichen Ersatzteils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter www.isc-
gmbh.info
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22, Beseitigung von Stérungen

Bitte beachten Sie die Sicherheitshinweise auf Seite 8 und 9

Stérung Ursache Behebung
Motor lauft nicht kein Strom Steckdose, Kabel, Leitung, Stecker
prifen.

Kabelschaden: durch Kundendienst
reparieren lassen. Es ist verboten
Kabel mit Isolierband zu flicken.
Beschadigte Schalter miissen bei der
Kundendienstwerkstatte ausgetauscht
werden.

Kettenbremse siehe Punkt 16 und 17 ,Kettenbremse”
und ,Losen der Kettenbremse”

Kette lauft nicht Kettenbremse Kettenbremse Uberpriifen, eventuell
l6sen.
Schlechte Schneidleistung Kette stumpf Kette schérfen
Kette falsch montiert Richtigkeit der Kettenmontage priifen
Kettenspannung Kettenspannung iiberpriifen
Sage lauft schwer Kettenspannung Kettenspannung iiberpriifen

Kette springt vom Schwert

Kette wird heiss (trocken) Kettenschmierung Olstand tberpriifen
Kettenschmierung iberpriifen.

Kein Werkzeug benutzen, bei dem sich der Schalter nicht Ein/Ausschalten lasst.

Bei allen anderen Fehlfunktionen setzen Sie sich bitte mit einer autorisierten Kundendienstwerkstatt, unserem
Zentralservice oder hrem Handler in Verbindung.
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ISC GmbH

EschenstraBe 6 Konformitatserklarung
D-94405 Landau/lsar

uriin ile ilgili olarak AB Yénetmelikleri ve

® erklart folgende Konformitdt gemaB EU-Richtlinie
und Normen fiir Artikel Normlar geregince asagidaki uygunluk agikla
declares conformity with the EU Directive masini sunar.

and standards marked below for the article SnAaver TNV akoAoudn ouppwvia oopewva pe

® déclare la conformité suivante selon la v O3nyia EE kai Ta mpoTummo via To poiov
directive CE et les normes concernant I'article @ dichiara la seguente conformita secondo la
@ Verklaart de volgende conformiteit in overeen- direttiva UE e le norme per I'articolo
stemming met de EU-richtlijn en normen voor over i
het artikel henhold til EU-direktiv og standarder for
® declara la siguiente conformidad a tenor de la produkt
directiva y normas de la UE para el articulo @ prohlasuje nasledujici shodu podle smérice
® declara a seguinte conformidade de acordo EU a norem pro vyrobek.
com a directiva CE e normas para o artigo ® a kovetkezé konformitast jelenti ki a termékek-
® forklarar féljande &verensstammelse enl. EU- re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak
direktiv och standarder for artikeln szerint
@ ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti- pojasnjuje slede€o skladnost po smernici EU
ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta in normah za artikel.
tuotteelle deklaruje zgodno$é wymienionego ponizej
erklzerer herved folgende samsvar med EU- artykutu z nastepujacymi normami na
direktiv og standarder for artikkel podstawie dyrektywy WE.
3afABNAET O COOTBETCTBMN TOBapa ® vydava naslgduiﬂce prehlasenie o zhode podl'a
cneayowWMM aupeKkTUBam u Hopmam EC smernice EU a noriem pre vyrobok.
izjavljuje sljede¢ j s i AeKnapupa cneaHOTO CbOTBETCTBUE CHIAcHO
normama EU za artikl. AvpekTuBuTe U HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.
declaréd urméatoarea conformitate cu linia direc-

toare CE si normele valabile pentru articolul.

| Elektro-Kettensége PEK 1840 |
98/37/EG [ ] 87/404/EWG
73/23/EWG_93/68/EEC | | R&TTED 1999/5/EG

|:| 97/23/EG 2000/14/EG: Lyy = 101 dB; Ly, = 103 dB
89/336/EWG_93/68/EEC | | 95/54/EG:
[ ] 90/396/EWG [ ] 97/68/EG:

[ ] 89/686/EWG

EN 50144-1; EN 50144-2-13; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2;
) EN 61000-3-11; KBV V;
TUV Produkt-Service GmbH; RidlerstraBe 31; 80339 Miinchen

Landau/lsar, den 01.06.2005 /Q/ /\{@
We';gh/ S—/EnSing

s?gartner
Leiter QS Konzemn Leiter Technik EC

Art.-Nr.: 45.015.60 .-Nr.: 01015 Archivierung: 4501560-09-4155050-1
Subject to change without notice
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerat geben wir 2 Jahre
Garantie, fiir den Fall, dass unser Produkt mangelhaft sein sollte.
Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahreniibergang oder der
Ubernahme des Gerates durch den Kunden. Voraussetzung fir
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaBe
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-
stimmungsgemaBe Benutzung unseres Gerates.

Selbstverstandlich bleiben Ihnen die gesetzlichen Gewéhr-
i innerhalb dieser 2 Jahre erhalten. Die Garan-
tie gilt far den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der
jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-
ganzung der lokal giiltigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-
achten Sie Ihren des regional andigen Kun-
dendienstes oder die unten aufgefiihrte Serviceadresse.

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/Isar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509 » Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

® Technische Anderungen vorbehalten
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00

Das Produkt erfillt die Anforderungen der EN 61000-3-11 und unterliegt Sonderanschlussbedingungen.
Die Anforderungen der EN 61000-3-3 werden nicht erfilllt, so dass eine Verwendung an beliebigen frei
wahlbaren Anschlusspunkten nicht zuléssig ist.

Das Produkt ist ausschlieBlich zur Verwendung an Anschlusspunkten vorgesehen, die

a) eine maximale zulassige Netzimpedanz ,0,355 Q“ nicht tiberschreiten, oder

b) die eine Dauerstrombelastbarkeit des Netzes von mindestens 100 A je Phase haben.

Sie miissen als Benutzer sicherstellen, wenn nétig in Riicksprache mit Ihrem Energieversorgungsunter-
nehmen, dass Ihr Anschlusspunkt, an dem Sie das Produkt betreiben méchten, eine der beiden genannten
Anforderungen a) oder b) erfillt.

Das Energieversorgungsunternehmen kann Beschrankungen fir den Anschluss des Produktes auferlegen.
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@ Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Gemaf européischer Richtlinie 2002/96/EG tiber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfiir auch einer
Ruicknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetzes durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefiigte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.
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®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

EH 06/2005
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